
 

Cuộc thế giới đại chiến lần thứ I (1914-
1918) đã tàn phá thế giới, nhất là châu 
Âu ở một mức độ kinh khủng. Mọi 
người đều hy vọng rằng với những vết 
thương còn loang lỗ vì chiến tranh, loài 
người sẽ sợ hãi và sẽ không bao giờ tạo 
ra chiến tranh nữa. Tuy nhiên thực tế lại 
khác hẳn, tàn tích của cuộc chiến còn 
đó nhưng con người lại bắt đầu bước 
vào một cuộc phiêu lưu đầy nguy hiểm 
thứ hai. Chính trong bối cảnh đau 
thương sau thế chiến lần thứ nhất này, 
mà Giáo Hội kêu gọi tình thương gợi 
lên nghĩa huynh đệ, cùng là con một 
Cha, là công dân cùng một nước, bởi vì 
Thiên Chúa sẽ quy tụ tất cả lại trong 
Ngài. Cũng chính trong tinh thần đó, 
Đức Thánh Cha Piô XI đã thiết lập 
ngày lễ Chúa Kitô Vua hôm nay vào 
năm 1925. Thế nhưng Đức Kitô là Vua 
theo nghĩa nào? 
 
Sau phép lạ bánh hoá nhiều, người ta 
muốn suy tôn Ngài lên làm vua, nhưng 
Ngài đã từ chối một cách quyết liệt. 
Hình như Ngài đã xua đuổi và giải tán 
tất cả những kẻ muốn phong vương cho 
Ngài. Ngược lại ngay lúc thập tử nhất 
sinh, lúc mà mỗi lời nói đều có thể đem 
đến bản án tử hình cho Ngài thì Ngài lại 
công khai tuyên bố: Quan nói đúng, tôi 
là Vua, tôi sinh ra và đến trong thế gian 
này là chỉ để làm chứng cho sự thật. Ai 
thuộc về sự thật thì nghe tôi. Chúa 
Giêsu là Vua, nhưng trong tước hiệu 
Vua của Ngài có cái gì không ổn, có cái 
gì ngược đời, có cái gì khác thường như 
bản án Philatô ghi trên cây thập tự: 
Giêsu Nadarét là Vua dân Do Thái. 
 
Quan niệm bình thường của con người 
là gắn liền ông vua với ngai vàng, với 
quyền lực, với thống trị. Người ta phải 
dùng tới bạo lực để đạt được ngôi vua, 
để rồi bắt mọi người phải quy phục 

mình và ngày đăng quang sẽ là một 
ngày chiến thắng. Thế nhưng ngày đăng 
quang của Đức Kitô lại là một ngày thê 
thảm nhất. Ngai vàng của Ngài là cây 
thập giá đáng phỉ nhổ, vương miện của 
Ngài chỉ là một vòng gai làm trò cười 
cho thiên hạ. Thế nhưng chính lúc ấy: 
Ngày nào Ta bị treo lên khỏi đất Ta sẽ 
kéo mọi người lại với Ta. Bấy giờ các 
ngươi sẽ biết Ta là ai và Đấng đã sai Ta 
ở với Ta. Cái yếu tố thúc đẩy Ngài lên 
ngôi vua không phải chỉ vì Ngài là 
Thiên Chúa, nhưng chính vì Ngài là 
tình yêu: Không ai yêu hơn người hiến 
mạng sống mình vì bạn hữu. Thập giá 
là dấu chứng của tình yêu, của phục vụ. 
Từ nay, làm Thiên Chúa không còn có 
nghĩa là bắt con người phải phục dịch 
mình, nhưng là vác trên vai các con 
chiên và chăm sóc cho đến độ hy sinh 
cả mạng sống của mình. Nếu có Thiên 
Chúa thì chỉ có một Thiên Chúa của 
tình yêu, của tha thứ, của phục vụ: Các 
ngươi biết thủ lãnh thế gian thì làm 
chúa trên họ và những kẻ làm lớn thì 
bắt họ phục quyền mình. Nơi các ngươi 
thì không được như thế, ai muốn làm 
lớn thì hãy hầu hạ các ngươi và ai muốn 
cầm đầu thì hãy làm tôi tớ cho các 
ngươi. Cũng như Con Người đến không 
để được hầu hạ nhưng là hiến mạng 
sống mình làm giá chuộc thay cho 
nhiều người. 

 
Trong vương quốc ấy, Ngài đã không 
cai trị bằng luật rừng, bằng bạo lực 
nhưng bằng luật yêu thương: Thầy 
truyền cho các con một điều răn mới là 
các con hãy yêu thương nhau. Hãy thực 
thi giới luật yêu thương để chúng ta 
xứng đáng là con dân của Nước Trời, là 
con dân của Đức Kitô Vua. 
 

https://gpvinh.com/ 

GIÁO XỨ   
ĐỨC KITÔ NGÔI LỜI NHẬP THỂ 

CHRIST, THE INCARNATE WORD 

Tổng Giáo Phận Galveston-Houston 
8503 South Kirkwood Road 

Houston, TX 77099 
281.495.8133     281.568.1833 FAX 

Email: info@giaoxungoiloi.org 
www.giaoxungoiloi.org 

Cha Chánh Xứ: 
Lm. Gioan Viannêy Nguyễn Ngọc Thụ 
 

Cha Phó Xứ: 
Lm. Giuse Bùi Phương Tiến 
 

Phó Tế: 
Vincentê Đoàn Hồng Phúc 
Giuse Maria Phạm Harry Hưng 
  

Thư Ký: 
Maria Lê Thị Hiền    
 

Giờ Văn Phòng: 
Thứ Hai - Thứ Sáu: 9:00 am  – 5:00 pm  
       đóng cửa 12:00 pm – 1:00 pm  
 

Cổng Giáo Xứ (Kirkwood Rd): 
Thứ Hai đến Thứ Sáu: 
    Mở: 6:30 am    Đóng: 8:30 pm 
Thứ Bảy: 
    Mở: 6:30 am    Đóng: 7:30 pm 
Chúa Nhật:  
    Mở: 6:30 am    Đóng: 8:30 pm 

THÁNH LỄ: 
 

Hằng Ngày  

7:00 am  (Thứ Hai đến Thứ Bảy) 
7:00 pm   (Thứ Tư, Thứ Năm, Thứ Sáu) 

 

Phụ Trách Thánh Lễ Cuối Tuần 

Thứ Bảy  

6:00 pm Nguyễn Luận Louis 

 832.274.8163 

Chúa Nhật    
7:00 am Trần Xuân Lộc 

 713.518.4406 

9:00 am Vũ Hữu Thự 
 832.247.5969 

11:00 am Bạch Thái Hùng 

 832.350.2642 

2:00 pm Thánh Lễ Anh Ngữ  
Ban Giáo Lý 

7:00 pm Nguyễn Hân 

 832.668.4169 

Giải Tội:    * Thứ Bảy 5:00 - 5:45 pm     
                    * 30 phút trước các Thánh Lễ         
                       hay theo hẹn 

 

 
 

CHÚA NHẬT  
CHÚA KITÔ VUA 

NĂM A 
 
 

 Solemnity of Our Lord 
Jesus Christ the King 

 
Ngày 26 tháng 11 

năm 2023 

LÀM VUA 

mailto:info@giaoxungoiloi.org
http://www.giaoxungoiloi.org


 

 

PHÂN ƯU  
 

Trong niềm tin vào Đức Kitô Phục Sinh,  
xin hiệp thông cầu nguyện với gia đình tang quyến cho  

 

Linh Hồn  
Bà Cố MATTA NGUYỄN THỊ KIỀU 

thân mẫu Lm. Phó Xứ Giuse Bùi Phương Tiến 
 

đã được Chúa gọi về nhà Cha trên trời  
vào ngày 16 tháng 11 năm 2023.  

 

Hưởng Thượng Thọ 89 Tuổi 
 

CHƯƠNG TRÌNH TANG LỄ 
 

• Nghi Thức Phát Tang và Thánh Lễ tại Giáo Xứ Đức Kitô Ngôi Lời Nhập Thể 
      Thứ Năm, ngày 30 tháng 11 lúc 7 giờ tối 
 

• Thánh Lễ An Táng tại Giáo Xứ Đức Kitô Ngôi Lời Nhập Thể 
 Thứ Bảy, ngày 2 tháng 12 lúc 9 giờ sáng 

 

• Sau Thánh Lễ, linh cửu sẽ được an nghỉ  
 tại Nghĩa Trang Forest Park Westheimer. 
 

Nguyện xin Thiên Chúa nhân từ đón nhận  
Linh Hồn Bà Cố Matta 

vào chốn bình an và hạnh phúc muôn đời.  
Xin Chúa ủi an, nâng đỡ gia đình tang quyến.  

 

Thành Kính Phân Ưu,  
Giáo Xứ Đức Kitô Ngôi Lời Nhập Thể  

HỘI ĐỒNG MỤC VỤ  

Chủ Tịch  

Nguyễn Phương Kevin 832.451.0591 

Phó Chủ Tịch  

Nguyễn Vinh 713.240.2683 

Thư Ký 

Võ Tiến Đạt 281.827.9571 

Thành Viên  

 - Tất Cả Trưởng Các Hội Đoàn 

 - Ủy Viên Thánh Nhạc: 
         Nguyễn Duy Khang 

 - Đại Diện Giới Trẻ: 
          Đoàn Kimberly 

HỘI ĐỒNG TÀI CHÁNH  

Chủ Tịch 

Vũ Hữu Thự 832.247.5969 

Phó Chủ Tịch 

Lê Catherine Thúy 832.451.0397 

Thành Viên 

Phạm Gia Hoan 281.435.4690 

Hoàng Hữu Phước 832.877.2074 

Lê Lâm 281.748.8067 

Phạm Quốc Tuấn 281.451.6185 

TRƯỞNG CÁC HỘI ĐOÀN  

Liên Minh Thánh Tâm  

Nguyễn Đình Khuyến 713.894.1159 

Các Bà Mẹ Công Giáo  

Nguyễn Thi Anna 713.517.1621 

Tông Đồ Fatima  

Nguyễn Quang Hưng 713.894.7411 

Dòng Ba Đa Minh  

Nguyễn Thị Thê 832.298.6959 

Thiếu Nhi Thánh Thể  

Nguyễn Fanrcy  713.922.9303  

Lêgiô Marie  

Nguyễn Từ Mỹ Hạnh 832.866.0353 

Thăng Tiến Hôn Nhân  

Trần Đình Lộc 832.794.5498 

Cursillo 

Phạm Thái           281.250.4512 

Hướng Đạo Lạc Việt  

Hoàng Hữu Phước    832.877.2074  

THÁNH LỄ ĐỨC MẸ VÔ NHIỄM NGUYÊN TỘI (LỄ BUỘC)  
Thứ Năm, ngày 7 tháng 12: Thánh Lễ Vọng 7:00 pm  
Thứ Sáu, ngày 8 tháng 12: Thánh Lễ 7:00 am, 12:10 pm, 5:00 pm và 7:00 pm  
 

BẢNG TÊN VƯỜN CẦU NGUYỆN 
Quý Ông Bà và Anh Chị Em muốn khắc tên mình, tên Cha Mẹ hoặc người thân 
còn sống hay đã qua đời, để được cầu nguyện trong các Thánh Lễ mỗi tuần, xin 
điền vào tờ đơn để ở cuối Nhà Thờ và trao cho Văn Phòng Giáo Xứ. 
 

ĐÓNG GÓP QUA MẠNG HOẶC CELLPHONE 
Giáo xứ có chương trình đóng góp hàng tuần hoặc những nhu cầu khác giúp xây 
dựng giáo xứ, bằng việc dùng thẻ tín dụng (Credit/Debit Card) hoặc qua chương 
mục nhà Bank: 

• MyEOffering: http://church.myeoffering.com (có chi phí) 
• Zelle: ngoiloi8503@gmail.com (không có chi phí) 

 

***Xin điền Số Phong Bì hoặc Địa Chỉ của gia đình vào chỗ ghi chú để Văn  
  Phòng Giáo Xứ có đủ chi tiết làm sổ sách.***  
 

NHẬN THÔNG TIN GIÁO XỨ  
Những ai muốn nhận Bản Tin hoặc các thông tin của Giáo Xứ qua email, xin 
viết email lên Phong Bì Đóng Góp hoặc trao email cho Văn Phòng Giáo Xứ.  
 

TIỀN QUYÊN GÓP  
Tuần vừa qua được $24,100 Mỹ kim. Thu tiền lần hai cho Quỹ Nâng Cao Phẩm 
Giá Con Người được $6,655 Mỹ kim.  
 

Giáo xứ cảm ơn lòng quảng đại của quý ông bà và anh chị em. Xin Chúa chúc 
bình an trên tất cả mọi người.  

THÔNG BÁO GIÁO XỨ 



 

ĐẶC TRÁCH 

Ban Giáo Dục 

Hiệu Trưởng 

Nguyễn Ngọc Bích 713.907.1678 

Trưởng Ban Giáo Lý 

Lê Thị Hiền 281.495.8133 

Trưởng Ban Việt Ngữ 

Đặng Chí 713.906.1661 

Trưởng Ban Phụng Vụ 

Phó Tế Phạm Harry Hưng 832.640.9417 

 

Giáo Lý Tân Tòng 

Phó Tế Đoàn Hồng Phúc 281.250.8579 

 

Lớp Rửa Tội Trẻ Em 

Phó Tế Phạm Harry Hưng   832.640.9417 

 

Lớp Dự Bị Hôn Nhân 

AC Nguyễn Luận và Thúy 832.274.8163 

 

Ban Xã Hội  

Vũ Duy Chinh 832.830.3784 
 

Ban Trật Tự 

Huỳnh Hải Brian 832.605.1917  

Ban Tiếp Tân-Hướng Dẫn 

Nguyễn Vinh 713.240.2683 

PHỤNG VỤ THÁNH NHẠC  
 

Ủy Viên Thánh Nhạc  

Nguyễn Duy Khang 281.975.9184 

Thánh nhạc: Thánh Lễ, Hôn Phối và  
An Táng xin liên lạc Nguyễn Duy Khang 

CA TRƯỞNG CÁC CA ĐOÀN 

Têrêsa: 6 pm Thứ Bảy  

Nguyễn Đức Khang  

Sao Mai: 7 am Chúa Nhật  

Nguyễn Thị Thu Hà  

Emmanuel: 9 am Chúa Nhật  

Nguyễn Becky Giao 

Maria Mẹ Thiên Chúa: 11 am Chúa Nhật  

Nguyễn Thanh Hương  

2 pm Chúa Nhật  (Anh Ngữ) 

——— 

Augustinô: 7 pm Chúa Nhật   

Vũ Mộng Chi  

THE SOLEMNITY OF OUR LORD JESUS CHRIST THE KING 

First Reading: Ezekiel 34:11-12,15-
17 
God himself will shepherd the people 
of Israel. 
 
Responsorial Psalm: 
Psalm 23:1-2,2-3,5-6 
The Lord is our shepherd. 
 
Second Reading: 
 Corinthians 15:20-26,28 
Because Christ has been raised from 
the dead, all those who have died 
will also be raised. 
 
Gospel Reading: Matthew 25:31-46 
Jesus teaches that when the Son of 
Man comes in glory, he will judge 
the nations, separating the sheep 
from the goats. 
 
Background on the Gospel 
Reading 
Today’s Gospel passage is the 
conclusion of Jesus’ discourse with 
his disciples. It is about the end of 
time, the coming of the Son of Man, 
and the final judgment. We hear this 
description of the final judgment at 
the conclusion of our liturgical year, 
the Solemnity of Our Lord Jesus 
Christ the King. In the context of 
Matthew’s Gospel, this passage 
might also be read as a conclusion of 
Matthew’s report on Jesus’ life and 
ministry; the remaining chapters 
report the events of Jesus’ Passion 
and Resurrection. 
 
In today’s Gospel, Jesus describes to 
his disciples the scene of the 

judgment of the Son of Man. All the 
nations will be assembled before 
him, and he will separate them as a 
shepherd separates sheep and goats 
upon their return from the pasture. 
The judgments made by the Son of 
Man will be based upon the acts of 
mercy shown to the least ones—the 
hungry, the thirsty, the naked, the ill, 
and the imprisoned. Indeed, Jesus, 
who suffered on the Cross, identifies 
himself with the least ones. 
 
Recall that last week’s parable of the 
talents taught us that the gifts that we 
have been given are intended to be 
used for the service of others, 
especially the least among us. Our 
judgment before God will be based 
not only on how we have used these 
gifts and talents, but also on how we 
have extended ourselves in service to 
these least ones. Indeed, Jesus tells 
us that whenever we have served 
these least ones, we have served 
Christ himself. 
 
When we read today’s Gospel in the 
context of the chapters that follow in 
Matthew’s Gospel, we learn the 
extent to which Jesus identifies with 
the least ones. In accepting death on 
the cross, Jesus shows himself to be 
one of the hungry, the naked, the ill, 
and the imprisoned. To accept Jesus 
is to accept him who suffered and 
died on the Cross as one of the least 
ones. 
 

https://www.loyolapress.com/ 

CHƯƠNG TRÌNH MÙA VỌNG   

TĨNH TÂM  

Thứ Bảy, ngày 16 tháng 12 7:30 PM - 9:30 PM 

BÍ TÍCH HÒA GIẢI 

Thứ Hai, ngày 11 tháng 12 7:00 PM - 8:30 PM 

Thứ Ba, ngày 12 tháng 12 7:00 PM - 8:30 PM 

Thứ Hai, ngày 18 tháng 12 7:00 PM - 8:30 PM 

Thứ Ba, ngày 19 tháng 12 7:00 PM - 8:30 PM 

https://www.loyolapress.com/catholic-resources/liturgical-year/sunday-connection/33rd-sunday-in-ordinary-time-a-sunday-connection
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THỨ HAI 
CẦN CÓ CÁI NHÌN CỦA CHÚA 

(Lc 21,l-4) 
 
Xem lại CN 32 TNB và thứ Bảy tuần 9 TN 
Sau khi Đức Giêsu thanh tẩy đền thờ bằng việc đánh đuổi con 
buôn để trả lại cho đền thờ sự thánh thiêng đúng nghĩa. Hôm 
nay, Đức Giêsu tiến xa hơn khi nói đến tâm hồn của con người 
trong việc thực hành niềm tin tôn giáo. Vì thế, Ngài đã thay 
đổi quan niệm xưa khi cho rằng: một người được Thiên Chúa 
chúc phúc là một người đông con nhiều cháu, đoàn xúc vật và 
của cải nhiều... Đây là não trạng mang đậm truyền thống của 
tiền nhân nơi những người Dothái đương thời với Đức Giêsu. 
Lối suy nghĩ này còn bén rễ sâu vào khái niệm dâng cúng tiền 
bạc trong đền thờ. Họ cho rằng: ai dâng cúng nhiều thì dấu chỉ 
người đó được nhiều ơn..., bởi thế, ở gần hòm tiền, luôn có 
người phụ trách xướng lên lớn tiếng số lượng mỗi người dâng 
để cho mọi người biết. 
 
Thấy thế, Đức Giêsu đã xóa bỏ quan niệm đó và mặc cho nó 
một ý nghĩa sâu xa được khởi đi từ tấm lòng chân thành chứ 
không phải là những vật phẩm bề ngoài. 
 
Câu chuyện Tin Mừng hôm nay hiện lên hình ảnh của một bà 
góa nghèo. Bà được Đức Giêsu đề cao vì đã dâng tất cả những 
gì mình có. Thật vậy, bà không có nhiều tiền, nhưng bà có tấm 
lòng bao la. 2 đồng tiền nhỏ mà bà bỏ vào thùng không đáng 
gì so với những đồng tiền của giới nhà giàu dâng cúng. Tuy 
nhiên đây là cả gia sản hiện tại của bà. Thấy được nghĩa cử 
cao quý đó, Đức Giêsu đã lên tiếng khen ngợi: “Ta bảo thật 
anh em, bà goá nghèo khó này đã bỏ vào hòm nhiều hơn mọi 
người”. 
 
Khi đề cao bà góa nghèo như vậy, Đức Giêsu đã không chú ý 
đến số lượng, mà Ngài đã đề cao phẩm chất. Sự ca ngợi của 
Đức Giêsu dành cho bà làm toát lên cái nhìn của Thiên Chúa. 
Ngài nhìn từ bên trong tâm hồn, trong khi con người thì lại 
nhìn từ những cái bên ngoài. 
 
Sứ điệp Lời Chúa hôm nay cho chúng ta thấy: tấm lòng của 
con người mang tính quyết định chứ không phải những gì bên 
ngoài. Giá trị tâm linh thì quan trọng hơn lễ vật. Nếu dâng 
cúng nhiều mà không có tấm lòng yêu thương, bác ái thì chỉ là 
một cách phô trương mà thôi. 
 
Mặt khác, với cái nhìn của Đức Giêsu cho chúng ta thấy: đừng 
vì bề ngoài mà xét đoán anh chị em mình tốt hay xấu. Cũng 
đừng vì tiền mà thay đổi thái độ trắng đen và phân biệt đối xử, 
hoặc đừng vì những thứ bề ngoài mà an tâm rằng ta được phúc 
hơn người! 
 
Lạy Chúa Giêsu, xin cho chúng con biết noi gương bà góa 
nghèo để đến với Chúa bằng tấm lòng chân thành trong sự 
yêu mến. Xin Chúa cũng ban cho chúng con có cái nhìn 
như Chúa để được sự sống đời đời làm gia nghiệp. Amen. 

 
 
 
 
 

THỨ BA 
NGÀY PHÂN BIỆT... 

(Lc 21, 5- l1) 
 
Một công trình hoành tráng, nguy nga, hùng vĩ được xây dựng 
lên để thách đố với thời gian, khẳng định với thời đại, đó chính 
là thành thánh Giêrusalem. Quả thật, đây là công trình thế kỷ; 
là niềm tự hào, hãnh diện của người Dothái... Tuy nhiên, công 
trình này rồi cũng như hoa kia sớm nở tối tàn mà thôi. Dù 
nguy nga, đồ sộ cỡ nào thì trước mặt Chúa cũng chỉ là phù 
vân! 
 
Quả thật, sự kiện năm 70 sau Chúa Giáng Sinh, quân đội 
Rôma đã phá đổ tan tành, không còn hòn đá nào chồng lên hòn 
đá nào, và nó đã thành biển lửa và máu. Ngày nay, người ta 
chỉ còn biết đến nó như là một sự kiện của lịch sử hay như 
một  kỷ niệm buồn tủi với nước mắt... 
 
Hình ảnh thành thánh Giêrusalem bị tàn phá là tiền đề để giúp 
cho chúng ta cảm thấy trước sự kinh hoàng, ghê rợn trong 
ngày chung cuộc của con người và thế giới. Ngày đó đến với 
các điềm báo trước như: hạn hán, mất mùa, bệnh dịch, những 
điềm lạ xuất hiện trên trời như: kinh thiên, động địa, hay chiến 
tranh tàn phá và loạn lạc... Ngày đó là ngày phán xét, ngày 
phân biệt tốt và xấu; thiện và ác; chiên và dê; lúa và cỏ lùng; 
cá tốt và cá xấu... 
Sứ điệp Lời Chúa hôm nay mời gọi chúng ta hướng về Nước 
Trời như một điểm đến của chúng ta. Cần nhạy bén với các 
dấu chỉ thời đại, hầu thay đổi cuộc sống để trở nên tốt hơn. 
Cần tránh cho xa những điều bất chính và mặc lấy thái độ của 
những người sống trong ân sủng. Suy nghĩ, hành động tốt để 
ngày Chúa đến với chúng ta là một ngày tràn ngập vui mừng. 
Chớ dại mà bám víu vào những thứ tưởng chừng sẽ tồn tại 
trong cuộc sống như: vật chất, chức quyền, danh vọng; hay 
những thú ăn chơi, đàn điếm, cờ bạc mà quên đi mục đích tối 
hậu của mình. 
 
Chỉ có Lời Chúa là tồn tại và là Lời Hằng Sống có sức biến 
đổi cũng như cứu vãn chúng ta khi chúng ta lắng nghe và thực 
hành mà thôi. 
 
Lạy Chúa Giêsu, xin cho chúng con biết tỉnh thức và sẵn 
sàng, vì không biết ngày nào, giờ nào Chúa đến. Xin ban ơn 
cứu độ cho chúng con. Amen. 

 
THỨ TƯ 

ĐAU KHỔ VÌ ĐỨC TIN 
(Lc 21, 12 – 19) 

 
Xem lại thứ Sáu tuần 14 TN 
Mang trong mình thân phận con người, với đầy đủ những giới 
hạn nhất định, chúng ta hẳn không thoát ra khỏi cảnh sợ hãi 
khi thử thách, đau khổ và cái chết xảy đến. Những người Công 
Giáo cũng không nằm ngoài quy luật đó. Mặt khác, người 
Công Giáo cũng không phải là hội của những người liều lĩnh 
để rồi coi những đau khổ, thử thách và bắt bớ như là một thành 
tích... Chắc chắn là không, và Đức Giêsu cũng không cổ súy 
cho chúng ta lựa chọn với thái độ như vậy! 
 
 

SUY NIỆM LỜI CHÚA TRONG TUẦN  



 

Tuy nhiên, có những thử thách mang lại cho chúng ta 
niềm tin. Có những đau khổ mang lại cho chúng ta sự 
hãnh diện. Có những cái chết sẽ trả lại cho chúng ta sự 
sống vĩnh cửu! Tại sao thế? Thưa chính vì Chúa, vì Đạo mà 
chúng ta bị như thế thì thật là phúc cho chúng ta. 
 
Theo lẽ thường, những người sống niềm tin của mình, thi 
hành cốt lõi Tin Mừng trong cuộc sống, thì sự bắt bớ, đàn áp, 
đánh đập và giết chết là số phận phải trả cho những lựa chọn 
vì Nước Trời. 
 
Hậu quả này đã đến với Đức Giêsu và tất cả những ai tin cũng 
như rao giảng danh Ngài thì cùng chung số phận như vậy. 
 
Thật thế, suốt dòng lịch sử hơn 2000 năm, Giáo Hội Công 
Giáo không ngừng bị bắt bớ... hàng hàng, lớp lớp, những con 
người trung kiên với đức tin đã phải đầu rơi máu đổ trên khắp 
mọi nơi... Vì thế, số phận của Thầy cũng là của trò, vì: “Môn 
đệ không trọng hơn Thầy”. 
 
Ở mọi thời, người ta có thể kết án với đầy đủ mọi thứ tội. Tuy 
nhiên, mẫu số chung cho các bản án đó là chết vì đức tin, vì 
đạo, vì danh Chúa Kitô. Như thế, cuộc đời đầy thử thách của 
các ngài đã ứng nghiệm với Lời của Đức Giêsu: “Vì Danh 
Thầy, các con sẽ bị mọi người thù ghét”. 
 
Trong cuộc sống hôm nay, những bách hại đó vẫn còn, nhưng 
có khác hơn vì nó đến từ nhiều phía, như: tự do tôn giáo 
không được đảm bảo; lương tâm con người bị chà đạp, o ép, 
công lý thuộc về đám đông. Số phận của những người lương 
thiện bị coi rẻ. Sự thật không được tôn trọng. Công bằng, 
công lý bị tước đoạt... Tất cả những thứ đó đưa người Kitô 
hữu vào một cuộc bách hại tận sâu thẳm từ lương tâm khi 
khước từ những điều bất chính, nghịch với đạo lý Tin Mừng. 
 
Trước thực trạng đó, sứ điệp Lời Chúa hôm nay mời gọi 
chúng ta hãy trung thành với Lời Chúa dạy để sống trọn vẹn 
giá trị của Tin Mừng. Chấp nhận thiệt thòi phần xác để được 
lợi phần hồn. Đón nhận mọi đau khổ khi đứng lên đấu tranh 
cho công lý và công bằng. Và, nếu có phải đánh đổi để đón 
nhận phần thưởng sự sống đời đời thì hãy sẵn sàng và cố 
gắng, vì quê hương đích thực của chúng ta ở trên trời. 
 
Lạy Chúa Giêsu, xin cho chúng con hiểu rằng: con đường 
đưa đến hạnh phúc thật chính là con đường khổ giá. Xin 
Chúa ban cho chúng con cam đảm, trung thành đi theo 
Chúa đến cùng. Amen. 

 
THỨ NĂM 

SÁM HỐI ĐỂ ĐƯỢC CỨU ĐỘ 
(Lc 21, 20-28) 

 
Hôm nay, thánh Luca trình thuật việc Đức Giêsu tiên báo 
trước thành thánh Giêrusalem sẽ bị tàn phá nặng nề. Sự kiện 
bị phá hủy của đền thờ chính là hình ảnh tiên trưng cho ngày 
cánh chung của chúng ta. Khi ngày đó đến, hẳn sẽ có nhiều 
người vui mừng, nhưng cũng không thiếu người đau khổ và 
thất vọng. Ngày đó sẽ trở nên đáng sợ cho những ai không 
nhận ra dấu chỉ để sám hối, canh tân. Nhưng cũng ngày đó, 
nhiều người sẽ vui mừng và hãnh diện vì đã chuẩn bị sẵn sàng 
bằng việc tỉnh thức và cầu nguyện không ngừng. 
 

Như vậy, hạnh phúc hay đau khổ là do sự lựa chọn của chúng 
ta ngay trong giây phút hiện tại. Chỉ có sự chuẩn bị trong tỉnh 
thức thì mới tránh được đau khổ mà thôi. Bởi vì ngày đó 
không hẹn trước, nó đến với ta bất thình lình, chỉ có những 
dấu chỉ đi trước báo hiệu. Tuy nhiên, nếu nhạy bén với các 
dấu chỉ thời đại thì mới nhận ra những điềm báo trước đó, nếu 
không, chúng ta sẽ chịu những đau khổ, thiệt thòi như những 
phụ nữ đang mang thai và người đàn bà đang cho con bú. Nếu 
nằm trong hoàn cảnh này thì hẳn ngày tận thế xảy đến sẽ là 
ngày u ám cho cuộc đời của chúng ta vì sẽ phải lãnh nhận một 
bản án khắc nghiệt cho mình vì sự cứng đầu, cố chấp trong 
tội, và ngoan cố không sám hối để được ơn tha thứ. 
 
Sứ điệp Lời Chúa mời gọi chúng ta hãy chuẩn bị tâm hồn 
xứng đáng bằng việc trung thành tuân giữ Lời Chúa và ra sức 
thi hành trong lòng mến. Cần nhận ra các dấu chỉ thời đại để 
hiểu được thánh ý của Chúa. Phải chuẩn bị cho hành trình tiến 
về với Chúa qua cái chết bằng những hành trang, như: bác ái, 
từ bi, nhân hậu, hiền hòa, bao dung, vị tha. Được như thế, thì 
cái chết đến với chúng ta là một niềm vui chứ không phải là 
hình phạt và đau khổ... 
 
Lạy Chúa Giêsu, xin cho chúng con được luôn yêu mến 
Chúa trên hết mọi sự. Biết chuẩn bị cho cuộc sống vĩnh cửu 
của mình bằng những việc thiện, để ngày Chúa đến với 
chúng con được trở nên niềm vui mừng. Amen. 

 
THỨ SÁU 

ĐỨNG THẲNG VÀ NGẨNG CAO ĐẦU 
(Lc 21, 29-33) 

 
Xem CN 33 TN B 
Ở miền bắc nước ta, cứ vào độ tháng 1,2,3 âm lịch, các cây 
cối thường đâm trồi nẩy lộc sau một thời gian dài ngủ yên 
trong khí hậu mùa đông. Hình ảnh này báo hiệu cho biết mùa 
xuân ấm áp đã về để đẩy lui cái lạnh của mùa đông tiết giá. 
 
Trong mùa xuân, người ta thường trồng cây cối. Bởi vì ở vào 
mùa này, khi trồng, cây không bị chột... 
 
Hôm nay, Đức Giêsu dùng hình ảnh cây vả và các loài cây 
khác để diễn tả mầu nhiệm Nước Thiên Chúa. 
 
Cây vả là thứ cây quen thuộc trong Tin Mừng. Đức Giêsu đã 
nhắc đến nhiều lần về loại cây này, như: Chúa đã thấy 
Nathanaen ngồi dưới cây vả trước khi Philipphê dẫn đến gặp 
Ngài, hoặc thí dụ về cây vả trồng trong vườn nho đã ba năm 
mà không sinh trái. Thánh Matthêu cũng ghi lại bài giảng trên 
núi có đoạn như sau: “Cứ xem quả thì biết cây, có ai hái được 
quả nho trong bụi gai, hay trái vả trong khóm nho sao?”. 
 
Hình ảnh cây vả được Đức Giêsu dùng trong bài Tin Mừng 
hôm nay nhắc đến sự xuất hiện của Nước Thiên Chúa. Chính 
Đức Giêsu là mùa xuân đến để loan báo lời Chân Lý của 
Thiên Chúa cho nhân loại. Những ai đón nhận Ngài cũng như 
Giáo Huấn của Ngài thì sẽ được đâm trồi nẩy lộc như cây cối 
mùa xuân. 
 
Ai không tin, thì sẽ bị héo úa tàn phai. Nếu cây cối, nó luôn 
hướng về mặt trời như là sự khao khát cần tiếp nhận ánh sáng 
để quang hợp thế nào, thì mỗi chúng ta cũng cần phải đứng 
thẳng trong tư thế của người công chính, để nhạy bén tiếp 
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nhận những lời Chân Lý của Chúa, ngõ hầu được sự sống đời 
đời như vậy. 
 
Sứ điệp Lời Chúa hôm nay mời gọi chúng ta hãy biết đón 
nhận ơn Chúa trong cuộc sống. Nhạy bén với những dấu chỉ 
hiện tại. Hướng lòng về những chuyện tương lai. Hành động 
đón chờ phải là hành động của kẻ đứng thẳng và ngẩng cao 
đầu trong tư thế tỉnh thức và chờ đợi để đón nhận ơn Chúa. 
 
Lạy Chúa Giêsu, xin cho con được yêu mến Chúa. Xin cho 
con được sinh hoa kết quả nhờ được gắn liền với Chúa. 
Amen. 

 
THỨ BẨY 

CẦU NGUYỆN VÀ TỈNH THỨC 
(Kh 22, 1-7; Lc 21, 34-36) 

 
Nếu chúng ta chỉ còn có một ngày cuối cùng để sống, hẳn sẽ 
có nhiều điều trăng trối được nhắn gửi tới mọi người. Cũng 
vậy, nếu còn một ngày để làm việc, người ta sẽ làm nhiều 
chuyện tốt đẹp để lại cho đời và cho người. 
 
Hôm nay, ngày cuối cùng của năm Phụng Vụ, Giáo Hội cũng 
muốn nhắn gửi chúng ta một thông điệp căn bản và quan trọng 
khi dùng đoạn Tin Mừng theo thánh Luca để nói về sự tỉnh 
thức và cầu nguyện. 
 
Tỉnh thức và cầu nguyện là thái độ cần thiết cho ngày Chúa 
đến, ngày đó là ngày cuối cùng của cuộc đời con người và 
nhân loại. 
 
Tỉnh thức và cầu nguyện để biết phải làm gì cho xứng hợp với 
Nước Trời. 
 
Cầu nguyện và tỉnh thức để loại bỏ những thứ không cần thiết 
như chè chén, say sưa, mê theo khoái lạc... 
Nếu còn ngày cuối cùng thì hẳn chúng ta đừng lo lắng điều gì 

trần thế, mà hãy chuẩn bị cho tâm hồn thật thanh thoát để 
được vào chung hưởng hạnh phúc Nước Trời: "Trước hết hãy 
tìm kiếm Nước Thiên Chúa và đức Công chính của Người, còn 
tất cả những cái khác, Người sẽ thêm cho" (Mt 6,33). 
 
Chiếc lưới bất thần chụp xuống cho chúng ta thấy cái chết và 
số phận của mọi người: không ai thoát được nó. Tuy nhiên, 
sau đó được đem đi đâu mới là điều quan trọng. Vì thế, nó sẽ 
trở nên vui mừng cho những ai được đem vào nơi hạnh phúc 
và bình an. Ngược lại, sẽ là điều kinh hoàng và bất hạnh cho 
những ai bị loại ra ngoài. 
 
Muốn được đem vào Nước Trời, thì hẳn phải tỉnh thức như 
chủ nhà canh trộm ban đêm; như đầy tớ mong ông chủ đi ăn 
cưới về; như năm cô trinh nữ khôn ngoan có đèn và dầu. 
 
Khi cầu nguyện, chúng ta khỏi sa chước cám dỗ và có sức 
chiến đấu với ma quỷ; và cuối cùng, cầu nguyện để đón nhận 
được ơn thánh của Chúa. 
 
Sứ điệp Lời Chúa hôm nay mời gọi chúng ta: hãy trung tín với 
sứ điệp Lời Chúa. Sống bác ái yêu thương. Không bị vướng 
bận quá nhiều vào của cải ở đời. Sống vô vị lợi, không đòi 
hưởng thụ. Không để mình bị ngủ mê trong tội hay chạy theo 
các chủ trương duy vật, hưởng thụ, mà lãng quên những nhu 
cầu tâm linh và các giá trị siêu việt của cuộc sống. 
 
Lạy Chúa Giêsu, mỗi ngày chúng con phải đối diện với cái 
chết. Xin cho chúng con biết chuẩn bị ngày đó đến với 
chúng con bằng thái độ tỉnh thức và cầu nguyện không 
ngừng. Amen. 
  

Tu sĩ Giuse Vinh Sơn Ngọc Biển, S.S.P  
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A/C Installation & Repair 

 

JOHN TUAN DINH    
832.654.6727 

 

CẦN THỢ MAY 
 
Tiệm may gần Hobby airport và 
ở Bellaire cần thợ may tại shop 
và nhà.  Cần thợ cắt tại shop. 

 
Liên lạc: Uyên  

(713) 679-0683 

Cần người giúp chăm  
ông cụ. 

Có Ái (713) 981-4421 



 

GIÁO XỨ ĐỨC KITÔ NGÔI LỜI NHẬP THỂ TRI ÂN CÁC VỊ BẢO TRỢ BẢN TIN MỤC VỤ 

281.988.6155  

 

11701 Alief Clodine Drive 
Houston, TX 77072 

 

281.235.3460 
281.495.5450 

www.jrnursery2.com 

 

Chợ THANH BÌNH 
11810 Bellaire Blvd 
Houston, TX 77072 

(281) 495-9709 
 

 Mở Cửa  
 Hàng Ngày 
 8 am - 8 pm 


